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Ozndmeni uréené subjektiim ddaji, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim
Rady 2010/788/SZBP a nafizenim Rady (ES) ¢. 1183/2005 o omezujicich opatfenich vzhledem
k situaci v Demokratické republice Kongo

(C[2026/4243)

Subjekttim ddajti se v souladu s ¢lankem 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (') ddvaji na védomi
nasledujici informace.

Pravnim zakladem tohoto zpracovdni (dajti jsou rozhodnuti Rady 2010/788/SZBP (%), provadéné provadécim rozhodnutim
Rady (SZBP) 20261877 (*), a nafizeni Rady (ES) ¢. 1183/2005 (¥), provddéné provadécim nafizenim Rady (EU)
2026/1880 ().

Spravcem tohoto zpracovani daju je Rada Evropské unie zastupovand generdlni feditelkou generdlniho feditelstvi RELEX
(vngjsi vztahy) generdlniho sekretaridtu Rady a zpracovanim je povéfeno oddéleni RELEX.1, které lze kontaktovat na této
adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Povéfence pro ochranu osobnich tidajii Ize kontaktovat na této adrese:

Data Protection Officer
data.protection@consilium.europa.eu

Ucelem zpracovani tdajit je sestavit a aktualizovat seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatieni stanovena
rozhodnutim 2010/788/SZBP, provadénym provadécim rozhodnutim (SZBP) 2026/1877, a nafizenim (ES) ¢. 1183/2005,
provadénym provadécim nafizenim (EU) 2026/1880.

Subjekty tdajh jsou fyzické osoby, které spliiuji kritéria pro zafazeni na seznam stanovend rozhodnutim 2010/788/SZBP
a nafizenim (ES) ¢. 1183/2005.

Mezi zpracovavané osobni Gdaje patii Gdaje nezbytné ke spravné identifikaci dotcené osoby, odtivodnéni a veskeré dalsi
udaje souvisejici s diivody zafazeni na seznam.

Prévnim zdkladem pro nakldddni s osobnimi ddaji jsou rozhodnuti Rady piijatd podle ¢clanku 29 SEU a nafizeni Rady
piijatd podle ¢lanku 215 SFEU, kterd oznaluji fyzické osoby (subjekty tdajti) a uklddaji zmrazeni majetku a cestovni
omezeni.

Ur. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39.

Ut. vést. L 336, 21.12.2010, s. 30, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/788|oj.

Ut. vést. L, 2026/1877, 28.7.2026, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2026/1877oj.
Ut vést. L 193, 23.7.2005, s. 1, ELL http:[/data.europa.eu/elireg/2005/1183/oj.

Uf. vést. L, 2026/1880, 28.7.2026, ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/1880/oj.
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Zpracovani je nezbytné pro splnéni tikolu provadéného ve vefejném zdjmu v souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a pro splnéni
préavnich povinnosti stanovenych ve vy3e uvedenych prévnich aktech, které se na spravce vztahuji v souladu s ¢l. 5 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU) 2018/1725.

Zpracovani je nezbytné z divodt vyznamného vefejného zdjmu v souladu s ¢l. 10 odst. 2 pism. g) nafizeni (EU)
2018/1725.
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Veskeré osobni tidaje zpracovavané Radou v souvislosti s provedenim oznadeni a aktualizacemi oznaceni ze strany Rady
bezpecnosti OSN a piislusnych vybort OSN pro sankce budou uchovavany po dobu péti let ode dne, kdy byl subjekt tidajt
vyfat ze seznamu osob, na néz se vztahuje zmrazeni majetku, nebo ode dne, kdy skoné{ platnost opatieni, nebo v ptipadé,
ze bude poddna Zzaloba k Soudnimu dvoru, az do vyneseni pravomocného rozsudku. Osobni tdaje obsazené
v dokumentech zaregistrovanych Radou uchovava Rada pro téely archivace ve vefejném zdjmu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
pism. e) nafizeni (EU) 2018/1725.

Rada muze byt nucena vyménovat si osobni tidaje tykajici se subjektu tidaji se treti zemi nebo mezindrodni organizaci
v souvislosti s provadénim oznaceni ze strany OSN Radou nebo v rdmci mezindrodni spoluprice tykajici se politiky
omezujicich opatfeni EU. Neexistuje-li rozhodnuti o odpovidajici ochrané nebo vhodné zaruky, vychdzi pfeddni osobnich
udajii do tieti zemé nebo mezindrodni organizaci z téchto podminek podle ¢lanku 50 nafizeni (EU) 2018/1725:

— predani je nezbytné z dulezitych divodu vetejného zdjmu;

— predani je nezbytné pro uréeni, vykon nebo obhajobu pravnich néroki.

Do zpracovani osobnich tidaji subjektu tdaji neni zapojeno zddné automatizované rozhodovani.

Subjekty tdaji maji pravo na informace a na p¥istup ke svym osobnim tdajam. Maji rovnéz pravo na opravu a doplnéni
svych adaji. Za urditych okolnosti mohou mit pravo na vymaz svych osobnich ddajii nebo pravo vznést ndmitku proti
zpracovani svych osobnich tidaji nebo pozadat o omezeni tohoto zpracovani.

Uplatiiuje se rozhodnuti generalni tajemnice Rady Evropské unie ¢. 2/2026, kterym se stanovi provadéci pravidla tykajici se
uplatiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 a omezeni prav subjekti Gdaji pro tGcely omezujicich
opatfen.

Subjekty tdaji mohou tato prava uplatnit zaslanim e-mailu spravci s kopif pro povéfence pro ochranu osobnich tdajt, jak
je uvedeno vyse.

Pro potvrzeni své totoznosti musi subjekty daji ke své Zadosti piilozit kopii dokladu totoZnosti (priikaz totoZnosti nebo
cestovni pas). V tomto dokladu by mélo byt uvedeno identifika¢ni (rodné) ¢islo, zemé vyddni, platnost dokladu, jméno,
adresa a datum narozent. Jakékoli jiné idaje obsazené v kopii tohoto dokladu totoZnosti, jako jsou fotografie nebo jakékoli
osobni charakteristiky, je mozné zacernit.
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Subjekty dajit maji pravo podat stiznost u evropského inspektora ochrany ddaji v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725
(edps@edps.curopa.eu).

Nez tak uc¢ini, doporucuje se, aby se subjekty tdajti nejprve pokusily dosdhnout ndpravy tim, Ze se obrati na spravce nebo
povétence Rady pro ochranu osobnich ddaja.
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